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393084-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de médecine du travail - Rahmenvertrag Betriebsarztliche Betreuung
OJ S 109/2026 09/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Rosenheim
Adresse électronique: vvs@rosenheim.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag Betriebsarztliche Betreuung
Description: Betriebsarztliche Betreuung nach dem Arbeitssicherheitsgesetz (ASiG) fur die
Bediensteten der Stadtverwaltung Rosenheim mit ca. 1.100 Mitarbeitern. Grundbetreuung mit
222,8 Stunden jahrlich und betriebsspezifische Betreuung.
Identifiant de la procédure: 8081ffe2-025a-4369-a7ed-e0f6a207a0fb
Identifiant interne: 0821
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85147000 Services de médecine du travail

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rosenheim
Code postal: 83022
Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Um Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein
elektronisches Angebot abgeben zu kdnnen ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform
Vergabe Bayern (www.vergabe.bayern.de) bzw. iTWOtender (https://www.meinauftrag.rib.de)
erforderlich. Klar erkennbare Unklarheiten bzw. Widerspruche in den Vergabeunterlagen sind
vom Bieter /von der Bieterin sofort nach Bekanntwerden einer Klarung zuzufihren, indem er
/sie Fragen bzw. Einwande unverzuglich bei der Vergabeverfahrensstelle Uber die
Ausschreibungsplattform (Fragen und Antwort Tool) einreicht. Alle Bieter erhalten zeitnah
neutralisierte Antworten und Hinweise. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten
Bietern Uber die Vergabeplattform elektronisch in Textform Uber den verschlusselten
Angebotsbereich der Vergabeplattform eingereicht werden. Dazu ist der Bieterclient AVA-Sign
erforderlich, der kostenlos von der Vergabeplattform heruntergeladen werden kann. Fir die
Erstellung des Angebots sind die im AVA-Sign-Paket zur Verfugung gestellten Formblatter und

393084-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/393084-2026
mailto:vvs@rosenheim.de
http://www.vergabe.bayern.de
https://www.meinauftrag.rib.de

Unterlagen zu verwenden sowie die in der "Liste der einzureichenden Unterlagen" geforderten
Nachweise bzw. Unterlagen beizufligen. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation (z. B.
zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen) auch nach Ablauf der Angebotsfrist, der
Aufklarung oder der Aufforderung zur Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform geflihrt
wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden koénnen, die im Falle der
Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter/der Bieterin, sich stets
tagesaktuell daruber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen fur ihn/sie auf der
Plattform hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prifung von SPAM-Mail-Ordnern. Die
Versaumung derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters/der Bieterin.
Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als
Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Ausgenommen davon sind
gesetzlich vorgegebene Ausnahmen. Der Bieter/die Bieterin hat deshalb anzugeben, inwieweit
sein/ihr Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die ,Eigenerklarung Bezug
Russland® (FB 127/L127) auszufullen und als Teil des Angebots abzugeben. Diese Erklarung
ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gemaf den Bedingungen
der Erklarung abzugeben, sowie im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied. Nach
der unmittelbar geltenden Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (kurz: VO) ,Uber restriktive
MaRnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und
Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen®, werden Gelder und wirtschaftliche
Ressourcen eingefroren, die im Eigentum oder Besitz der in Anhang | zur VO aufgeflhrten
Personen sind (Art. 2 Abs. 1 VO). Ferner durfen diesen Personen weder unmittelbar noch
mittelbar Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfigung gestellt werden oder
zugutekommen (Art. 2 Abs. 2 VO). Der Bieter hat deshalb zusammen mit seinem Angebot
eine entsprechende Erklarung im Formblatt ,Eigenerklarung zu Sanktionen® abzugeben. Diese
Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gemaf den
Bedingungen der Erklarung abzugeben, sowie im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem
Mitglied.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Der Auftrag
wird an ein fachkundiges und leistungsfahiges (geeignetes) Unternehmen (Bieter bzw.
Bietergemeinschaft) vergeben, das nicht wegen Vorliegens von Ausschlussgrinden nach §§
123, 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ausgeschlossen worden ist, §
122 GWB. Die Eignung ist von dem Bieter/der Bieterin — bei Bietergemeinschaften von jedem
seiner Mitglieder gesondert — und von Unterauftragnehmern bzw. Eignungsverleihern wie folgt
nachzuweisen: Entweder durch die den Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur
Eignung (Formblatt L 124/L1240) oder die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare
Eintragung im Amtlichen Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen fir den Liefer- und
Dienstleistungsbereich (AVPQ) bzw. in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis PQ-VOB) oder
vorlaufig eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) sowie nachfolgend benannte
Nachweise. Dies gilt auch flr andere Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur
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Erfullung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft. Im Falle der Praqualifizierung ist darauf zu
achten, dass sich die Erfullung aller Eignungsanforderungen aus den dortigen Eintragungen
ergeben. Der Auftraggeber wird fur die Bieter der engeren Wahl bzw. allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) i.V.m. § 21 Abs. 4 Arbeitnehmerentsendegesetz
(AENtG) bzw. § 19 Abs. 4 Mindestlohngesetz (MiLoG) bzw. § 21 Abs. 1
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) bzw. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) bei der Registerbehdrde im Bundeskartellamt
einholen. Es sind weitere Ausschlussgriunde in der Bekanntmachung und in den
Vergabeunterlagen genannt. Flr Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst
sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvertrag Betriebsarztliche Betreuung
Description: Betriebsarztliche Betreuung nach dem Arbeitssicherheitsgesetz (ASiG) fur die
Bediensteten der Stadtverwaltung Rosenheim mit ca. 1.100 Mitarbeitern. Grundbetreuung mit
222,8 Stunden jahrlich und betriebsspezifische Betreuung.
Identifiant interne: 0821

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85147000 Services de médecine du travalil
Options:
Description des options: Der Vertrag verlangert sich stillschweigend um jeweils 12 Monate bis
langstens zum 31.12.2030, sofern er nicht mit einer Frist von 6 Monaten durch einen der
Vertragspartner zum Schluss eines Vertragsjahres mit eingeschriebenem Brief gekiindigt wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rosenheim
Code postal: 83022
Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Objectif social promu: Egalité hommes-femmes, Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Es sind Angaben zum Jahresumsatz der vergangenen
abgeschlossenen drei Geschaftsjahre zu machen, entweder in der Eigenerklarung zur
Eignung (Formblatt L124/L1240) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE), soweit sie nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erwartet wird, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB vorliegen und der Bieter/die Bieterin seine/ihre Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben, sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfllt hat, dass er/sie angibt ob eine
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft besteht und dass entweder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt,
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder falls zutreffend, Erklarung, dass ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Der Bieter/die Bieterin muss die geforderten
Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L124) oder vorlaufig in der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) machen, soweit sie nicht im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Auf gesondertes Verlangen sind zur Bestatigung
der Eigenerklarungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: 1.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt), Unbedenklichkeitsbescheinigung
der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist) 2. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur das Unternehmen
zustandigen Versicherungstragers, mit Angabe der Lohnsummen oder inhaltlich vergleichbare
Bescheinigungen aus dem Niederlassungsstaat des Unternehmens. 3. Falls zutreffend,
rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan Dies gilt auch flir andere Unternehmen, falls sich der
Bieter /die Bieterin zur Erfullung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot sind Art und Umfang der Teilleistungen,
fur die sich der Bieter/die Bieterin der Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen wird, im
Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern (Formblatt L235) anzugeben. Die
Unterauftragnehmer sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle zu benennen. Diese
mussen ihre Eignung durch eine Eigenerklarung zur Eignung und ggfs. dieselben Nachweise
wie der Bieter/die Bieterin darlegen. Sie konnen die Erfullung der Anforderungen auch durch
die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung im Amtlichen Verzeichnis
praqualifizierter Unternehmen fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) bzw. in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins flir die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis PQ-VOB) nachweisen, falls diese dort hinterlegt sind. Beim
Einsatz von Unterauftragnehmern behalt sich der Auftraggeber vor, zusatzlich eine
Verpflichtungserklarung (Formblatt L 236) anzufordern, mit der sich diese verpflichten, im Falle
der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit den erforderlichen Kapazitaten ihres
Unternehmens flr die dort genannten Leistungsbereiche zur Verfligung zu stehen. Nimmt der
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Bieter/die Bieterin in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" (Formblatt L 236) abzugeben.

Critére: Nombre de cadres

Description du critére de sélection: Zu benennen sind die Zahlen der Fuhrungskrafte in den
letzten drei Jahren (jeweils im Durchschnitt), entweder in der Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt L124/L1240) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung
(EEE), soweit sie nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Dies gilt auch fur andere
Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erfullung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erwartet wird eine marktibliche Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bzw. eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat
der EU zur Absicherung etwaiger Schadensersatzanspriche des Auftraggebers mit folgenden
Mindestdeckungssummen: Personen-, Sach- und Vermogensschadenschaden 3 Mio. Euro,
jeweils mindestens 2-fach jahresmaximiert. Der Bieter/die Bieterin muss die geforderten
Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L124) oder vorlaufig in der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) machen, soweit sie nicht im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Auf gesondertes Verlangen ist zur Bestatigung der
Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: Nachweis
zum Versicherungsschutz durch die Bestatigung des Versicherers Gber das Bestehen der
Versicherung mit den genannten Deckungssummen oder Uber die Bereitschaft, im Auftragsfall
eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen bereit zu stellen. Bei
Bietergemeinschaften muss jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einen Nachweis Uber den
Bestand/Abschluss der geforderten Versicherungen sowie deren Mindestdeckungssummen
erbringen. Der Abschluss hat spatestens unverzuglich nach Erhalt des Zuschlagschreibens zu
erfolgen und der Nachweis ist dem Auftraggeber unverziiglich ohne weitere Aufforderung
vorzulegen/zuzusenden. Die Versicherung ist wahrend der Vertragsdauer aufrechtzuerhalten
und auf Verlangen des Auftraggebers diesem nachzuweisen. Dies gilt auch flr andere
Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erfullung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Zu benennen sind die Beschaftigtenzahlen in den letzten
drei Jahren (jeweils im Durchschnitt), entweder in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt
L124/L1240) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE), soweit
sie nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Dies gilt auch fur andere
Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erfullung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Der Bieter/die Bieterin anzugeben, ob er/sie zur Eintragung
in einem Berufs-/Handelsregister verpflichtet ist, entweder in der Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt L124) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
machen, soweit nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt. Auf gesondertes Verlangen ist
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist der Berufs-/Handelsregisterauszug
vorzulegen. Falls das Unternehmen nicht zur Eintragung im Handelsregister verpflichtet ist, die
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Gewerbeanmeldung. Sofern der eingereichte Berufs-/Handelsregisterauszug alter als sechs
Monate ist, bedarf es einer Erklarung, dass seit diesem Datum keine eintragungspflichtigen
Sachverhalte angefallen sind. Dies gilt auch fur andere Unternehmen, falls sich der Bieter/die
Bieterin zur Erflllung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erwartet wird die Angabe von 3 geeigneten Referenzen,
die in Art und Auftragssumme netto mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind.
Die Stadt Rosenheim darf als Referenzgeber genannt werden. Von den vom Bieter/von der
Bieterin genannten Referenzen muss mindestens ein offentlicher Auftraggeber/-in sein. Als
vergleichbare Referenz gilt die Durchfihrung eines Vertrages mit einem vergleichbaren
Umfang bezuglich der medizinischen Betreuung (Betriebsarztliche Tatigkeiten mit
Grundbetreuung und betriebsspezifischer Betreuung sowie sonstige arztliche Tatigkeiten
entsprechend Nr. 1 der Leistungsbeschreibung, Anlage 1 zum Rahmenvertrag) und einem
vergleichbaren Auftragsvolumen. Die Auftragssumme netto des Referenzprojektes pro Jahr
soll in etwa der Angebotssumme netto flir diese Ausschreibung entsprechen, jedoch
mindestens 80 %. Eine Aufsummierung von verschiedenen Kleinauftragen ist nicht zulassig.
Die Referenzen durfen nicht alter als drei Jahre sein; Leistungen, die kurzer als ein Jahr
erbracht wurden, werden nicht als Referenz akzeptiert (maf3geblich ist das Ende der
Angebotsfrist). Im Falle der Eignungsleihe darf der Bieter/die Bieterin nicht als Referenz fur
den Eignungsverleiher benannt werden. Falls ein Angebot in die engere Wahl kommt, behalt
sich die Auftraggeberin eine Uberpriifung der Referenzen bei der jeweiligen Ansprechperson
vor. Der Auftraggeber kann auch eigene Erfahrungen mit dem Bieter heranziehen. Bei
Bietergemeinschaften miussen die Mitglieder gemeinsam die geforderte Anzahl geeigneter
Referenzen erbringen. Die Anforderung und Darlegung geeigneter vergleichbarer Referenzen
gilt auch fur praqualifizierte Bewerber. Diese kénnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort entsprechend vergleichbare Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte
Bieter sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Referenzen die Anforderungen
erfullen und ggf. entsprechend anpassen. Ein nachtraglicher Austausch der genannten
Referenzen durch andere Referenzen ist nicht zulassig. Dies gilt auch fur andere
Unternehmen, falls sich der Bieter zur Erfullung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Nachweis Uber Approbation flr jeden der einzusetzenden
Arzte, Bescheinigung (Kopie/Scan) der zustéandigen Arztekammer (iber die Fachkunde der
einzusetzenden Arzte mit der Gebietsbezeichnung ,Arbeitsmedizin“ oder die
Zusatzbezeichnung ,Betriebsmedizin®, Nachweis Uber absolvierte arbeitsmedizinische
Fortbildungen der einzusetzenden Arzte in den letzten drei Jahren.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Angabe zu Registereintragungen, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: Geeignete Raumlichkeiten fur die geforderten Leistungen
im Stadtgebiet Rosenheim.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

393084-2026 Page 6/10



Nom: Fir die Angebotswertung wird von der "Angebotssumme netto nach Nachlass" unter
Hinzurechnung der vom Auftraggeber zu zahlenden Umsatzsteuer, die hier zum Zwecke der
Wertung pauschal mit 19 % angesetzt wird, ausgegangen, um die Vergleichbarkeit der
Angebotssummen sicher zu stellen (Wertungssumme).

Description: Wertungssumme des Angebots.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/298233
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gemaf § 56 VGV nachgefordert. Die
Beteiligung eines Unternehmens in verschiedenen Bietergemeinschaften oder sowohl als
Bieter/Bieterin und als Mitglied einer Bietergemeinschaft wie auch als Nachunternehmer eines
anderen Bieters/einer anderen Bieterin ist unzulassig, wenn der Bieter/die Bieterin nicht
spatestens mit dem Angebot nachweisen kann, dass er/sie keine Kenntnis von dem
Angebotspreis und der Angebotskalkulation des/der jeweils anderen Bieters/Bieterin bzw.
Bietergemeinschaft erhalt.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Nur Vertreter der Vergabestelle (Kaufer).
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Nachweis Uber Approbation fir jeden der
einzusetzenden Arzte, Bescheinigung der zustandigen Arztekammer Gber die Fachkunde der
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einzusetzenden Arzte mit der Gebietsbezeichnung ,Arbeitsmedizin“ oder die
Zusatzbezeichnung ,Betriebsmedizin®, Nachweis Uber absolvierte arbeitsmedizinische
Fortbildungen der einzusetzenden Arzte in den letzten drei Jahren.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in der alle
Mitglieder aufgefuhrt sind und der/die fur die Durchfihrung des Vertrags bevollimachtigte
Vertreter/in bezeichnet ist, dass der/die bevollmachtigte Vertreter/in die Mitglieder gegenuber
dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner
haften (Erklarung der Bieter- /Arbeitsgemeinschaft, Formblatt L 234).

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zur Uberpriifung des
Vergabeverfahrens kann ein Nachprufungsantrag bei der o. g. Vergabekammer gestellt
werden. Der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)), 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB), 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden (§160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB), 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB), 5. mehr als 15 Tage nach
Absendung der Information gemaf} § 134 GWB in Briefform bzw. mehr als 10 Kalendertage
nach deren Absendung per Fax oder Email vergangen sind (§ 134 Abs. 2 GWB). Dies gilt
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1
Nummer 2. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben unberthrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt Rosenheim
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Rosenheim
Organisation qui traite les offres: Stadt Rosenheim

8. Organisations

8.1. ORG-0011
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Nom officiel: Stadt Rosenheim

Numéro d’enregistrement: 09163000-STARO1-29

Département: Vergabeverfahrensstelle

Adresse postale: KonigstralRe 24

Ville: Rosenheim

Code postal: 83022

Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabeverfahrensstelle

Adresse électronique: vvs@rosenheim.de

Téléphone: +4980313658301

Télécopieur: +4980313658898310

Adresse internet: https://www.rosenheim.de

Profil de 'acheteur: https://www.rosenheim.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0012

Nom officiel: Regierung von Oberbayern

Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60

Département: Vergabekammer Siidbayern

Ville: MUnchen

Code postal: 80534

Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer Stdbayern

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: 0049892176-2411

Télécopieur: 0049892176-2847

Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0013

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9b5ff163-f4af-46df-aca1-efb190eaa538 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/06/2026 08:19:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 393084-2026

Numéro de publication au JO S: 109/2026

Date de publication: 09/06/2026
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